Dear Guests,
Welcome at DAS GRASECK.

The BAR is daily opened
from 5 PM.

An appetizer or a drink after dinner.
Enjoy your tea, espresso,

maybe a glass of champagne later

a whiskey or mai tai in one of

our lounges or directly at the BAR
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Champagne,

Gin,
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Aperol Sour (1,13) 7cl €6,80

Campari (1,13) 5¢l €4,90
Nieport Vintage 2009 5¢l €8,90
Presidential Porto 5¢cl €6,90
Sherry Tio Pepe 5¢cl €5,90
Martini Dry (13) 5¢cl €4,40
Martini Rosso (13) 5cl €440
HUGO (1,13) 0,251 €6,80
Aperol Spritz (1,13) 0,251 €6,80
Lillet Wild Berry (1,13) 0,251 €6,50
Negroni Spritz (1,13,9) 0,251 € 6,90
Pampelle Spritz (3) 0,251 €6,80

Winery Steininger, Austria

“Griner Veltliner” sparkling 0,1l € 7,80
0,751 €42,00

“Traminer” sparkling wine 0,1/ € 7,50
0,751 €44,00

“Cabernet Sauvignon” 0,11 € 8,50
0,751 € 44,00

Scavi & Ray non alcoholic 0,11 € 6,50

Champagner Ayala

Brut Natur 0,751 € 95,00

Rose Majeur 0,375 € 54,00

0,751 € 95,00

Elder white-beer €3,70
White beer and Grenadine (E) €3,70
Aperol-White-beer (1,13) €3,90

“The Duke” Munich Gin € 7,50
Monkey 47 €9,80
Hendrick's Gin € 8,80
Gin Mare € 7,90
Tanqueray Gin € 6,20
Alpspitz Gin € 9,80
Grey Goose € 7,90

Vodka Absolut € 5,90



Amaretto (1) €4,50

Baileys (14) €4,50
Ramazotti (1,9) €4,50
Fernet Branca (1) €4,90
Grand Marnier €4,90
Studer Edelbrénde

Clear Raspberry €7,30
Haselnut Liquorr €7,30
Clear Wiliams-Pear €7,30
Old Pear €13,90
Old Plum €13,90
old Apricot €13,90
Calvados €6,90

Carlos Primeros Solera Gran Reserve
Brandy de Jerez €7,90

Lantenhammer “Syrs” 2011

Single Malt Whisky 2cl €8,80
Scotch Whisky

“Johnny Walker ““Red Label 4cl €6,90
Highland Single Malt Scotch
,,Glenmorangie”
10 years old 4cl €9,60

Masterson’s Whiskey
Straight Rye Whiskey
Canada, 10 years 4cl €13,90

North- Highland Single Malt Scotch
,,Dalwhinnie 15 years old 4cl €10,90

Tennessee Whiskey
,,Jack Daniels* No.7 4cl €790
Four Roses Bourbon 4¢l  €6,90

Single Malt Scotch Whiskey 4cl € 10,90
10 years“Talisker”

Canadian Rye Whiskey
LOT no.40 4cl €11,90



Nonino Chardonnay 2cl €7,70

Di Brunello di Montalcino 2cl €770
Remy Martin

V.S.0.P. 4 €9,90

Hennessy X.0.  4cl €22,60

Havanna Club

Anejo 3 Anos €5,90
Havanna Club

Anejo 7 Anos €6,90
Ron Botucal Riserva €980
Campari Soda (1,13) 0,25l €5,90
Campari Orange (1,13) 0,25l €6,80
Wodka Lemon/ Tonic Thomas Henry/ Orange_(13,3)
By your wish 0,25l

Vodka Absolut €9,10
Grey Goose €11,10

Gin- Tonic (13)
By your wish, with Thomas Henry: 0,25l

“The Duke” Munich Gin € 970
Monkey 47 €12,00
Hendrick’s €11,00
Gin Mare €10,10

Alpspitz Gin €12,00

Cuba Libre (1,14)

(Rum by choice, Cola, Lime) 0,251

- with Malecon 3 Years old €790
- with Havanna Club 3 Anos €8,60
- with Havanna Club 7 Anos €9,60
Mojito

(Rum by choice, Mint, Soda) 0,251

- with Malecon 3 Years old €7,90
- with Havanna Club 3 Anos € 8,60
- with Havanna Club 7 Anos €9,60

Caipirinha, classic
(Cacchacca, Lime, Cane sugar) 0,25l €830

Vodka Mule (3)
(Absolut Vodka, Mint, Ginger Beer) 0,25l €9,30



Black Russian (1,14)

(Vodka Absolut, Kahlua) 6cl €7,80
White Russian (1,14,F)

(Vodka Absolut, Kahlua, Cream) 8cl €38,80
Negroni (1,13,9)

(Gin, Campari, Martini Rosso) 8cl €7,40
Gin Fizz 13)

(Bombay Sapphire, Lemon) 8cl €7,90

Wodka Martini
(Vodka Absolut, Martini, Olive)  6cl €780

Martini Cocktail (13)
(Bombay Sapphire Gin, Wermuth)  6¢l €780

Planters Punch (1,9)
Havanna CI. Angjo 3 Anos,
Lemon, Orange, Grenadine, Pineapple)0,25I €10,40

Sex on the Beach (1,9)
(Vodka Absolut, Lemon, Peche Mignon,
Pineapple, Cranberry,) 0,25l €9,90

Mai Tai (1,9)
(Rum, Curacao Orangg,
Almond syrup, Lime) 0,25l €10,60

Bloody Mary (1,9) 0,25l €9,90
(Vodka Absolut, Tomato juice
Lemon)

,,Virgin Colada“ (F,3)
Its name tells everything.
(Pineapple, Orange, cream, Coconut) 0,251 €6,80

,, Wake Up“
(Mai Tai, simply non alcoholic)
(Mango, Lime, red-Orange juice)
0,25l €6,30

,,Ipanema“(3)
Not only a district of Rio de Janeiro,
(Cane Sugar, Lime, Ginger Ale)
0,25l €6,30



Adelholzener, Sparkling 0,251 €2,60
Adelholzener, still 0,251 €2,60
Rauch Juices 0,251 €3,50
Apple- natural, Orange,
Mango, Black Currant;

Juice- Spritzer 0,251 €2,80
0,51 €4,80
Coca-Cola (1,5 0,331 €3,50
Cola Zero @,5,7) 0,331 €3,50
Fanta (1,3 0,331 € 3,50
Paulaner Spezi (1,3,5) 0,51 €3,90
Paulaner Zitronenlimonade (3) 0,5l € 3,80
Thomas Henry Tonic 0,25l €3,80
Thomas Henry Bitter lemon, Ginger Ale (1.3.6)
0,21 €3,30
From Keg
Paulaner HefeweiRbier 0,51 €4,40
Chiemseer Hell 0,251 €2,80
0,51 €430
Chiemseer Radler(3)
051 €430
Bottled,
Firstenberg prime Pilsener 0,331 €3,50
Paulaner Hefeweibier Dunkel 051 €4,40
Paulaner Wei3bier non-alc 051 €4,40
Paulaner Weilhier Lemon non Alc (3)
0,51 €4,40
Paulaner Miinchner dark 051 €4,30
Paulaner Minchner non-alc
0,51 €4,30
Cup of coffee €2,90
Espresso €2,80
double Espresso €4,80
Cappuccino €3,70
Caffe Latte, €3,70
Latte Macchiato € 3,90
Hot chocolate with cream € 3,90
Without cream € 3,40
Dammann Tee in the jug €4,90

Green Tea Yasmin,
Darijeeling, Breakfast Tea, Earl Grey, Cederberg Rooibos,
Vanille, Nuit d'été, Kamille, Pfefferminze, Sencha-Fukuyu

Labeling of additives according to the food information decree



Additves

Preservatives

Flavor enhancer

Colors (E100, E180, E102, E129)
Antioxidants

Sulfur dioxid (E220, E228)
Ironsalts (E579, E585)

Surface treatment substances (E901, E904, E912, E914)
Sweetener

Phosphates

10. Caffeinated

11. Containes Quinine

12. Genetically Modified Components
13. Contains a source of phenynalin
14. Taurin
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Allergene/Allergenes
A) Getreide — Gluten/ Cereals containing gluten

(

(B) Fisch/ Fish
(C) Krebstiere/ crustaceans and derived products
(D) Schwefel/ Sulfurdioxid and sulphites
(E) Sellerie/ Celeriac

(F) Milch — Laktose/ Milk including lactose
(G) Sesam/ Sesame

(H) Nisse/ Nuts

() Ei/ Egg

(J) Lupine/ Lupines

(K) Senf/ Mustard

(L) Soja/ Soy

(M) Weichtiere/ Molluscs

(N) Erdnisse/ Peanuts

In unserem Betrieb werden die 14 Hauptallergene
verarbeitet, deshalb kénnen Spuren von Inhaltsstoffen
neben der Kennzeichnung vorhanden sein.

In our processes the 14 main allergens
are used, therefore may contain traces of ingredients
be present next to the marking.



